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PARAMOS FONDO VILNIAUS UNIVERSITETO FONDAS

JSTATAI
1. BENDROJI DALIS
1.1.  Paramos fondas Vilniaus universiteto fondas (toliau tekste — Fondas) yra pelno nesiekiantis ribotos civilinés

atsakomybés viesasis juridinis asmuo.

1.2. Fondo pavadinimas — paramos fondas Vilniaus universiteto fondas. Fondo teisiné forma — labdaros ir
paramos fondas.

1.3.  Fondo finansiniai metai yra kalendoriniai metai.
2. FONDO VEIKLOS TIKSLAI, SRITYS BEI ROSYS

2.1. Fondo veiklos tikslai yra:

2.1.1. suformuoti nelie€iamajj kapitalg, jj valdyti ir i$ investavimo gautomis pajamomis bei kitomis l&Somis
skatinti bei remti Vilniaus universitetg, su juo susijusius projektus ir kitus vieSuosius juridinius
asmenis, kuriy dalyvis yra Vilniaus universitetas ir kuriy veiklos tikslai atitinka visuomenei naudingus
tikslus, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos labdaros ir paramos jstatyme (toliau — Kiti vieSieji
juridiniai asmenys);

2.1.2. prisidéti prie Vilniaus universiteto ir Kity vie$yjy juridiniy asmeny materialinés ir mokslinés bazés bei
Zmogiskuyjy istekliy gerinimo ir tobulinimo;

2.1.3. skatinti visuomenés paramg Vilniaus universitetui ir Kitiems viesiesiems juridiniams asmenims;

2.1.4. remti ir skatinti iniciatyvas, tiesiogiai ir netiesiogiai prisidedancias prie Vilniaus universiteto ir Kity
viedyjy juridiniy asmeny rémimo;

2.1.5. skatinti Vilniaus universiteto mokslininkus, studentus ir kitus asmenis susijusius su Vilniaus

2.1.6. gauti paramg bei teikti paramg ir labdarg;

2.1.7. Kkitais bldais skatinti ir remti Vilniaus universitetg, projektus susijusius su Vilniaus universitetu ir (ar)
Kitais vieSaisiais juridiniais asmenimis.
2.2. Fondas, jgyvendindamas savo tikslus, vykdo $ig veikla:
2.2.1. formuoja ir valdo nelie¢iamajj kapitalg;

2.2.2. renka, kaupia ir investuoja IéSas Vilniaus universiteto ir Kity vieSyjy juridiniy asmeny patalpy
rekonstrukcijai ir vystymui, jrangos, mokslinés literatiros ir kity materialiniy ir nematerialiniy vertybiy
atnaujinimui ar sigijimui;

2.2.3. suteikia paramg (stipendijas) Vilniaus universiteto esamiems gabiausiems ar kitaip iSskirtiniams

studentams arba studentams, kuriuos Vilniaus universitetas siekia pritraukti (tame tarpe ir uzsienio
pilie¢iams);

2.2.4. suteikia paramg (stipendijas) Vilniaus universiteto esamiems perspektyviems déstytojams ar
mokslininkams, jskaitant tuos, kuriuos Vilniaus universitetas siekia pritraukti i$ uzsienio (tame tarpe
ir uzsienio pilie¢iams);

2.2.5. finansuoja Vilniaus universiteto ir Kity viesyjy juridiniy asmeny pazangius mokslinius tyrimus, studijy
programas, laboratorijy ir kitos jrangos ar infrastruktiros jsigijima, jrengima, statyba, rekonstrukcijg
ar atnaujinima, bei kitus dalininky patvirtintus projektus, teikianc¢ius naudg Vilniaus universitetui ir
Kitiems vieSiesiems juridiniams asmenims;

2.2.6. remia Vilniaus universiteto ir Kity vieSyjy juridiniy asmeny personalg, vykstantj j stazuotes ir
mokslines-praktines konferencijas;

2.2.7. organizuoja su Vilniaus universitetu ir Kitais vie$aisiais juridiniais asmenimis susijusiy asmeny
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tobulinimasi Lietuvoje, Europos bei pasaulio jstaigose;
2.2.8. uzsiima edukologija ir Svietimu;

2.2.9. ruosia, leidzia ir platina informacija, mokomajg medziagg, knygas, laikrag&ius, Zurnalus, video
medziaga, bukletus ir kitus leidinius;

2.2.10. organizuoja seminarus, mokymus, susitikimus, apklausas, konferencijas ir kitokius renginius;
2.2.11. dalyvauja konkursuose bei rengia ir jgyvendina projektus;

2.2.12. dalyvauja jvairiy organizacijy veikloje bei bendradarbiauja su jvairiomis valstybes, savivaldybés
jstaigomis ir privaciomis organizacijomis;

2.2.13. teikia labdarg ir paramg;

2.2.14. vykdo kitg veiklg, kuri yra neatsiejamai susijusi su Fondo veiklos tikslais.

3. FONDO DALININKAI, JU TEISES IR PAREIGOS

3.1

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Fondo dalininkais gali biti fiziniai ir juridiniai asmenys, turintys nepriekaistingg reputacijg ir siekiantys
prisidéti prie Fondo tiksly jgyvendinimo.

Asmuo jgyja Fondo dalininko teises nuo to momento, kai uz Fondo dalininky apskaitg atsakingas asmuo
dalininka jregistruoja Fondo dalininky apskaitos dokumentuose.

Fondo dalininkai turi jstatymuose, kituose teisés aktuose ir Siuose jstatuose numatytas teises ir pareigas.

Fondo dalininkais gali tapti asmenys, pateike rastiskg pradyma Fondo direktoriui, gave visuotinio dalininky
susirinkimo pritarimg ir perdave jnasg (kuris gali bati piniginis arba nepiniginis) Fondui. Visuotinis dalininky
susirinkimas nustato minimalig dalininko jnaso dydzio (vertes) riba, kurig turi vir8yti asmens, siekiancio tapti
Fondo dalininku, jnasas j dalininko kapitala.

Fondo dalininky kapitalas yra lygus dalininky jnady vertei. Dalininky kapitalas gali biti didinamas tik
dalininky jnasais.

Dalininkas teises aktuose bei $iuose jstatuose nustatyta tvarka sudarydamas teisés akty nedraudziamus
sandorius turi teise perleisti kitiems asmenims dalininko teises, kurias suteikia visas dalininko jnasas, ar
dalininko teises, kurias suteikia bet kokio dydZio dalininko jnago dalis. Perleidus dalininko teises, kurias
suteikia dalis dalininko jnago, dalininko teises perleidusio dalininko jnasas dalininky kapitale sumazinamas
konkre&ia dalininko jnao | dalininky kapitalg dalimi (verte), kurios suteikiamos dalininko teisés yra
perleidziamos, ir atitinkama dalimi (verte) dalininky kapitale yra apskaitomos dalininko teiseés, kurias
dalininkas jsigijo i§ dalininko, perleidusio dalininko teises suteikiamas dalies dalininko jnaso | dalininky
kapitala.

Dalininkas, prie$ jgyvendindamas savo teise perleisti jam priklausangias dalininko teises pardavimo budu,
turi informuoti Fondo direktoriy apie tai, kokiam asmeniui ir kokiomis sglygomis (kokia jnago dalis suteikia
perleidziamas teises, kokia yra pardavimo kaina ir kt.) ketinama parduoti dalininko teises ir pateikti
informacijg, reikalingg jvertinti tokio asmens tinkamuma tapti Fondo dalininku. Pirmumo teise jsigyti visas
parduodamas dalininko teises turi dalininko pranesimo apie ketinimg parduoti dalininko teises gavimo
Fonde dieng buve jo dalininkai. Sios pirmumo teisés jgyvendinimo tvarkg ir sglygas nustato visuotinis
dalininky susirinkimas.

Dalininkas, prie$ jgyvendindamas savo teise perleisti jam priklausantias dalininko teises bet kokiu kitu nei
pardavimo badu, turi informuoti Fondo direktoriy apie tai, kokiam asmeniui, kokiu bidu ir kokiomis sglygomis
ketinama perleisti dalininko teises ir pateikti informacija, reikalingg jvertinti tokio asmens tinkamuma tapti
Fondo dalininku. Dalininko teises galin€io jgyti asmens tinkamumo tapti Fondo dalininku klausimg svarsto
Fondo visuotinis dalininky susirinkimas, kuris pritaria arba nepritaria dalininko teisiy perleidimui. Fondo
visuotiniam dalininky susirinkimui nepritarus dalininko teisiy perleidimui, dalininko teises negali bt

perleidziamos.

Jeigu dalininkas sudaro sandorius del dalininko teisiy pardavimo ar perleidimo kitu bidu nesilaikydamas
siuose jstatuose ar visuotinio dalininky susirinkimo nustatyty reikalavimy (tame tarpe pirmumo teisés jsigyti
parduodamas dalininko teises jgyvendinimo tvarkos ir sglygy), uz Fondo dalininky apskaitg atsakingas
asmuo neregistruoja dalininky apskaitos dokumentuose dalininko teisiy perleidimo sandorio ir asmens,



kuriam ketinama parduoti ar kitokiu biidu perleisti dalininko teises, Fondo dalininku.

3.10. Fondo dalininkai gali bet kuriuo metu i$stoti i§ Fondo, apie tai prie$ 7 dienas rastu pranese Fondo direktoriui.

3.11.

Tokiu atveju dalininko inaai ar kitaip Fondo nuosavyben perduotos léos ir turtas negrgzinami.

Jeigu fondo dalininko reputacija gali pakenkti Fondo reputacijai ar jvaizdziui ar tokio asmens veiklos tikslai
gali priestarauti ar yra nesuderinami su Fondo veiklos tikslais, toks dalininkas gali biti pasalintas i§ Fondo
dalininky. Sprendimg deél tokio dalininko pasalinimo priima visuotinis dalininky susirinkimas. Fondo
dalininkas laikomas pasalintu nuo visuotinio dalininky susirinkimo sprendimo priémimo momento. Dalininko
pasalinimo atveju dalininko inasai ar kitaip Fondo nuosavyben perduotos léSos ir turtas negraZinami.

3.12. Fondo paramos teikejams, atitinkantiems visuotinio dalininky susirinkimo nustatytus kriterijus, gali bati

4.

41.

4.2.

5.1.
52

5.3.

54.

5.5,

5.6.

5.7.

6.1.
6.2.

6.3.

suteiktos Fondo dalininko teiseés. Sprendimg dél dalininko teisiy suteikimo tokiam paramos teik&jui priima
visuotinis dalininky susirinkimas.

FONDO VALDYMO STRUKTURA
Fondo organai yra visuotinis dalininky susirinkimas, valdyba ir direktorius. Fonde taip pat sudaromi globejy

taryba ir vidaus kontrolés komitetas.

Visuotinio dalininky susirinkimo, valdybos ir direktoriaus kompetencija nesiskiria nuo teisés aktuose
numatytos kompetencijos. |statai gali nustatyti papildomg $iy organy kompetencijg. |staty keitimo tvarka
nesiskiria nuo teisés aktuose numatytos jstaty keitimo tvarkos.

VISUOTINIS DALININKY SUSIRINKIMAS

Auksgiausiasis Fondo organas — visuotinis dalininky susirinkimas.

Neeilinis visuotinis dalininky susirinkimas gali bati $aukiamas direktoriaus, valdybos ar kiekvieno dalininko
iniciatyva. Naudodamiesi §ia iniciatyvos teise atitinkami asmenys ar organai turi pateikti sililoma darbotvarke
ir sidlomus sprendimy projektus.

Apie $aukiamg visuotinj dalininky susirinkimg direktorius ar jo jgaliotas asmuo privalo informuoti visus
dalininkus registruotu laigku arba pasiradytinai ne veliau kaip prie§ 14 dieny iki susirinkimo dienos. Jeigu
Saukiamas pakartotinis visuotinis dalininky susirinkimas, dalininkai turi bt informuojami ne véliau kaip prie$
10 dieny iki susirinkimo dienos.

Prane$ime apie visuotinio dalininky susirinkimo suSaukimg turi biti nurodyta susirinkimo darbotvarke,
sililomi sprendimy projektai bei susirinkimo data ir vieta.

Darbotvarke gali biiti papildyta 5.2 punkte nurodyty asmeny ar organy iniciatyva. Jei visuotinio dalininky
susirinkimo darbotvarke, nurodyta pranesime apie susirinkimo susaukima, buvo papildyta, tai apie
darbotvarkes pasikeitimus dalininkams turi biti pranesta tokia pat tvarka, kaip apie visuotinio dalininky
susirinkimo su$aukimg ir ne véliau kaip prie§ 5 dienas iki susirinkimo. 5.2 punkte nurodyti asmenys ar
organai bet kuriuo metu iki visuotinio dalininky susirinkimo ar susirinkimo metu gali sillyti naujus sprendimy
projektus j susirinkimo darbotvarke jtrauktais klausimais.

Visuotinis dalininky susirinkimas neturi teiseés priimti sprendimy darbotvarkéje nepaskelbtais klausimais,
iSskyrus atvejus, kai jame dalyvauja visi dalininkai ir né vienas dalininkas nebalsuoja i§ anksto.

Vienas dalininkas visuotiniame dalininky susirinkime turi vieng balsa.
FONDO vALDYBA

Valdyba yra kolegialus Fondo valdymo organas.

Fondo valdyba atsako uz nelieGiamajam kapitalui perduoty lésy investavimo tvarkos (strategijos)
igyvendinima, taip pat uz nelieiamajj kapitalg sudaranciy lésy investavimo ir valdymo tiksly pasiekima.

Fondo valdyba jgyvendindama 8iy jstaty 6.2 punktg;
6.3.1. rengia ir tvirtina Fondo nelieCiamajam kapitalui perduoty leSy investavimo strategijg, jos pakeitimus;
6.3.2. prima sprendimus del paslaugy (jskaitant ir investiciniy) reikalingy investuojant Fondo




6.4.

6.5.

6.6.

nelieiamajam kapitalui perduotas lesas pirkimo ir atitinkamy sutar¢iy sudarymo, jy pakeitimo bei
nutraukimo;

6.3.3. priima sprendimus deél sandoriy su Fondo nelieCiamajam kapitalui perduotomis léSomis ir su turtu
lgytu naudojant Fondo nelieg¢iamajam kapitalui perduotas |éSas sudarymo pagal investavimo
strategijg (tais atvejais kai tokiy sprendimy priémimas nera pavestas atitinkamy investiciniy
paslaugy teikéjams);

6.3.4. svarsto ir tvirtina nelie¢iamajam kapitalui perduoty lé8y investavimo ataskaitas;

6.3.5. atlieka kitus veiksmus, reikalingus 6.2 punkte numatytos investavimo tvarkos (strategijos)
jgyvendinimui bei tiksly pasiekimui.

Fondo valdybg sudaro 5 nariai (jskaitant valdybos pirmininkg), kuriuos renka ir at§aukia visuotinis dalininky
susirinkimas. Valdybos nariai renkami 5 mety laikotarpiui. Renkant valdybos narius (jskaitant valdybos
pirmininkg), kiekvienas Fondo dalininkas turi tokj balsy skaiciy, kuris lygus visy j valdybg pasiilyty kandidaty
skaiciui. Fondo dalininkas turi teise paskirstyti turimus balsus savo nuoZitira, atiduodamas juos uz vieng ar
kelis kandidatus. Valdybos nariais (iskaitant valdybos pirmininkg) i§renkami daugiau balsy surinke
kandidatai. Jei kandidaty, surinkusiy po lygiai balsy, yra daugiau nei laisvy viety valdyboje, rengiamas
pakartotinis balsavimas, kuriame kiekvienas Fondo dalininkas gali balsuoti tik uz vieng i§ lygy balsy skaigiy
surinkusiy kandidaty.

Valdybos poseédziy Saukimo tvarkg ir kitus su valdybos darbo tvarka susijusius klausimus nustato valdybos
darbo reglamentas, kurj tvirtina valdyba.

Valdybos sprendimas laikomas priimtu, kai uz ji gauta daugiau balsy ,uz“ negu ,prie§“. Valdybos nariai turi
lygias balso teises. Jei balsai pasiskirsto po lygiai, lemia valdybos pirmininko balsas.

7. FONDO DIREKTORIUS

7.1.
7.2.

7.3.
7.4.

Vienasmenis Fondo valdymo organas yra direktorius, kurj renka ir at8aukia visuotinis dalininky susirinkimas.

Direktorius organizuoja kasdiene Fondo veiklg ir rdpinasi administraciniais bei kitais su Fondu susijusiais
klausimais, jgyvendina visuotinio dalininky susirinkimo ir valdybos sprendimus, bei atlieka kitas jstatymy ir
Siy jstaty valdymo organo kompetencijai priskirtas funkcijas, jeigu $ios funkcijos iy jstaty ar jstatymo
pagrindu néra priskirtos Fondo valdybai.

Fondui atstovauja ir Fondo vardu santykiuose su kitais asmenimis veikia fondo direktorius.

Direktorius sudaro sandorius pagal Fondo biudZetg ir Fondo biudzeto ribose. Fondo biudzetg tvirtina, keidia
ir pildo visuotinis dalininky susirinkimas. Direktorius turi teise sudaryti sandorius neatitinkangius Fondo
biudZeto tik gaves visuotinio dalininky susirinkimo pritarima. Direktorius be visuotinio dalininky susirinkimo
pritarimo taip pat turi teise sudaryti sandorius, kuriais prisiimami nefinansiniai ar neturtiniai jsipareigojimai,
bei sandorius, kuriais Fondui suteikiama parama (nepaisant to, ar $ie sandoriai aptarti biudzete ar ne).

8. FonDo GLOBEJY TARYBA

8.1.

8.2.

8.3.

Fonde sudaroma globéjy taryba, kuri:

8.1.1. pataria Fondo veiklos politikos klausimais;

8.1.2. teikia iSvadas ir pasidlymus dél Fondo veiklos gairiy ir strategijos;

8.1.3. reprezentuoja ir populiarina Fondg bei ripinasi ley pritraukimu | Fondag;

8.1.4. savo rySiais prisideda prie Fondo bendradarbiavimo su treciaisiais asmeninis plétojimo:
8.1.5. turi teise deleguoti savo atstovus j Fondo vidaus kontrolés komitets;

8.1.6. vykdo kitas Siuose jstatuose globejy tarybos kompetencijai priskirtas bei visuotinio dalininky
susirinkimo pavestas funkcijas.

Visuotinis dalininky susirinkimas nustato globejy tarybos nariy skaigiy. Globéjy tarybg (ar atskirus jos narius)
renka ir at8aukia visuotinis dalininky susirinkimas.

Globejy tarybos darbui vadovauja globejy tarybos pirmininkas, kurj i§ savo nariy paprasta balsy dauguma




8.4.

8.5.

iSsirenka bei at$aukia globéjy tarybos nariai.

Globejy taryba priima nutarimus poseédziuose. PosedZiai laikomi teisétais, kai juose dalyvauja daugiau kaip
pusé isrinkty globejy tarybos nariy. Globejy tarybos nutarimas laikomas priimtu, kai uz jj gauta daugiau
balsy ,uz“ negu ,prieg". Globejy tarybos nariai turi lygias balso teises. Jei balsai pasiskirsto po lygiai, lemia
globéjy tarybos pirmininko balsas.

Globéjy tarybos posédziy Saukimo tvarkg ir kitus su globéjy tarybos darbo tvarka susijusius klausimus
nustato globejy tarybos darbo reglamentas, kurj tvirtina globejy taryba.

9. FONDO VIDAUS KONTROLE

9.1.

9.2,

9.3.

9.4.

9.5.

Fondo vidaus kontrole vykdo vidaus kontroles komitetas. Vidaus kontrolés komitetg sudaro 6 nariai. Po 2
vidaus kontrolés komiteto narius deleguoja ir savo deleguotus narius at$aukia Vilniaus universitetas,
visuotinis dalininky susirinkimas ir globéjy taryba.

Vidaus kontrolés komiteto darbui vadovauja vidaus kontrolés komiteto pirmininkas, kurj i§ savo nariy
paprasta balsy dauguma i§sirenka bei at$aukia vidaus kontrolés komiteto nariai.

Vidaus kontrolés komitetas priima nutarimus posédziuose. Posédziai laikomi teisétais, kai juose dalyvauja
daugiau kaip puse i$rinkty vidaus kontrolés komiteto nariy. Vidaus kontrolés komiteto nutarimas laikomas

priimtu, kai uz jj gauta daugiau balsy ,uz‘ negu «pries*. Vidaus kontrolés komiteto nariai turi lygias balso
teises. Jei balsai pasiskirsto po lygiai, lemia vidaus kontrolés komiteto pirmininko balsas.

Vidaus kontrolés komiteto poseédziy Saukimo tvarkg ir kitus su vidaus kontrolés komiteto darbo tvarka
susijusius klausimus nustato vidaus kontrolés komiteto darbo reglamentas, kurj tvirtina vidaus kontroles
komitetas.

Vidaus kontrolés komiteto nariaj turi teisg gauti visus Fondo dokumentus ir visg informacijg.

10. KITOS NUOSTATOS

10.1. Fondo lesy, pajamy ir turto $altiniai: dalininky (steigejy) jnasai ir kitu badu skiriamos lésos ir turtas,
testamentu Fondui paliktas turtas, Fondo remejy dovanotos lesos ir turtas, Fondo gauta parama, kitos
teisétai jgytos lesos ir turtas. Fondo IeSos, pajamos ir turtas naudojami Fondo veiklos tikslams jgyvendinti
laikantis teses akty ir istaty nustatyty reikalavimy.

10.2. Fondo filialai ir (ar) atstovybes steigiami, Jy nuostatai tvirtinami ir keiCiami, vadovai skiriami ir at§aukiami bei
ju veikla nutraukiama visuotinio dalininky susirinkimo sprendimu.

10.3. Fondo buveineé keigiama visuotinio dalininky susirinkimo sprendimu.

10.4. Dalininkui ragtu pareikalavus, direktorius ne veéliau kaip per 7 dienas nuo reikalavimo gavimo dienos privalo
sudaryti kiekvienam dalininkui galimybe susipazinti su Fondo dokumentais ir informacija.

10.5. Viesg informacijg, kuri pagal istatymus turi biti viegai paskelbta, direktorius turi paskelbti Vyriausybés
nustatyta tvarka juridiniy asmeny registro tvarkytojo leidziamame elektroniniame leidinyje viegiems
pranesimams skelbti.

10.6. Fondas reorganizuojamas ir likviduojamas teises akty nustatyta tvarka.
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Istaty pasira§ymo data: 2020 m. zt—;ﬁc’:ﬁ 7/72 d.

Justinas Noreika (direktorius)
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